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Kuhusu Waamoni: Hili ndilo asemalo Bwana: “Je, Israeli hana wana? Je, hana warithi? Kwa nini basi Moleki
amechukua milki ya Gadi? Kwa nini watu wake wanaishi katika miji yake?
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Lakini siku zinakuja,” asema Bwana, “nitakapopiga kelele ya vita dhidi ya Raba mji wa Waamoni; utakuwa kilima

waliomfukuza,” asema Bwana.
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“Lia kwa huzuni, ee Heshboni, kwa kuwa Ai umeangamizwal! Pigeni kelele, enyi wakazi wa Raba! Vaeni nguo za
gunia na kuomboleza, kimbieni hapa na pale ndani ya kuta, kwa kuwa Moleki atakwenda uhamishoni, yeye
pamoja na makuhani na maafisa wake.
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Kwa nini unajivunia mabonde yako, kujivunia mabonde yako yaliyozaa sana? Ee binti usiye mwaminifu,
unayeutumainia utajiri wako na kusema, ‘Ni nani atakayenishambulia?’
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Nitaleta hofu kuu juu yako kutoka kwa wale wote wanaokuzunguka,” asema Bwana, Bwana Mwenye Nguvu Zote.
“Kila mmoja wenu ataondolewa, wala hakuna hata mmoja atakayekusanya wakimbizi.
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“Lakini hatimaye, nitarudisha mateka wa Waamoni,” asema Bwana.
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Kuhusu Edomu: Hili ndilo asemalo Bwana Mwenye Nguvu Zote: “Je, hakuna tena hekima katika Temani? Je, shauri
limewapotea wenye busara? Je, hekima yao imechakaa?
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Geuka na ukimbie, jifiche katika mapango marefu kabisa, wewe uishiye Dedani, kwa kuwa nitaleta maafa juu ya
Esau wakati nitakapomwadhibu.
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Je, kama wachuma zabibu wangekuja kwako, wasingebakiza zabibu chache? Kama wezi wangekujia usiku, je, si
wangeiba tu kiasi ambacho wangehitaji?
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Lakini nitamvua Esau nguo abaki uchi, nitayafunua maficho yake, ili asiweze kujificha. Watoto wake, jamaa na

majirani wataangamia, naye hatakuwepo tena.
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Hili ndilo asemalo Bwana: “Kama wale wasiostahili kukinywea kikombe ni lazima wakinywe, kwa nini wewe

usiadhibiwe? Hutakwepa kuadhibiwa, ni lazima ukinywe.
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Ninaapa kwa nafsi yangu,” asema Bwana, “kwamba Bosra utakuwa magofu na kitu cha kutisha, cha aibu na cha

kulaania; miji yake yote itakuwa magofu milele.”
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Nimesikia ujumbe kutoka kwa Bwana: Mjumbe alitumwa kwa mataifa kusema, “Jikusanyeni ili kuushambulia!

Inukeni kwa ajili ya vita!”
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“Sasa nitakufanya uwe mdogo miongoni mwa mataifa, aliyedharauliwa miongoni mwa watu.
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Vitisho vyako na kiburi cha moyo wako vimekudanganya, wewe unayeishi katika majabali ya miamba, wewe

unayedumu katika miinuko ya kilima. Ujapojenga kiota chako juu sana kama cha tai, nitakushusha chini kutoka
huko,” asema Bwana.
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“Edomu atakuwa kitu cha kuogofya; wote wapitao karibu watashangaa na kuzomea kwa sababu ya majeraha
yake yote.
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Kama vile Sodoma na Gomora zilivyoangamizwa, pamoja na miji iliyokuwa jirani nayo,” asema Bwana, “vivyo
hivyo hakuna mtu yeyote atakayeishi humo. Naam, hakuna mtu yeyote atakayekaa humo.
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“Kama simba anayepanda kutoka vichaka vya Yordani kuja kwenye nchi ya malisho mengi, ndivyo nitamfukuza
Edomu kutoka nchi yake ghafula. Ni nani aliye mteule nitakayemweka kwa ajili ya jambo hili? Ni nani aliye kama
mimi, na ni nani awezaye kunipinga? Tena ni mchungaji yupi awezaye kusimama kinyume nami?”
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Kwa hiyo, sikia kile Bwana alichokipanga dhidi ya Edomu, kile alichokusudia dhidi ya wale waishio Temani: Aliye
mchanga katika kundi ataburutwa mbali; yeye ataharibu kabisa malisho yao kwa sababu yao.

o o3 VS P Y 0'm) >1pn 21
ya-Shamu katika-Bahari- kilio nchi imetetemeka kuanguka-kwao Kwa-sauti-ya
H5488 H3220 H6818  HO776  H7493 H5307
rL R
sauti-yake imesikiwa
H8085

Kwa sauti ya anguko lao, dunia itatetemeka. Kilio chao kitasikika hadi Bahari ya Shamu.
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Bosra juu-ya mabawa-yake na-atatandaza na-atashuka atapanda kama-tai Tazama
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mwanamke kama-moyo-wa hiyo siku Edomu mashujaa-wa moyo-wa na-utakuwa
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©) ik

q anayezaa

Tazamal! Tai atapaa juu angani na kuruka chini kwa ghafula, akitandaza mabawa yake juu ya Bosra. Katika siku
hiyo, mioyo ya mashujaa wa Edomu itakuwa kama moyo wa mwanamke katika utungu wa kuzaa.
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wamesikia mbaya habari kwa-sababu- na-Arpadi Hamathi Imeaibishwa Kuhusu-Dameski
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kuweza haiwezi kutulia wasiwasi katika-bahari wameyeyuka
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Kuhusu Dameski: “Hamathi na Arpadi imetahayarika, kwa kuwa wamesikia habari mbaya. Wamevunjika moyo na
wametaabika kama bahari iliyochafuka.
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na-maumivu  dhiki imeishika na-hofu kukimbia imegeuka Dameski Imedhoofika
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kama-mwenye-kuzaa yameishika
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Dameski amedhoofika, amegeuka na kukimbia, hofu ya ghafula imemkamata sana; amepatwa na uchungu na
maumivu, maumivu kama ya mwanamke katika utungu wa kuzaa.
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furaha-yangu mji-wa sifa [sifa] mji-wa achwa haja Jinsi-gani
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Kwa nini mji ambao unajulikana haujaachwa, mji ambao ninaupenda?
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vita wote-wa na-wanaume- katika-viwanja-vyake vijana-wake wataanguka Kwa-hiyo
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wa-majeshi Yahwe asema hiyo siku  watanyamazishwa
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Hakika, vijana wake wanaume wataanguka barabarani; askari wake wote watanyamazishwa siku hiyo,” asema
Bwana Mwenye Nguvu Zote.

o :TITIR NBRW TeSM pbpT  mpimp oy DEm 27
q Ben-Hadadi majumba-ya na-utakula Dameski katika-ukuta-wa moto Na-nitawasha
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“Nitatia moto kuta za Dameski; utaangamiza ngome za Ben-Hadadi.”
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Nebukadreza [Nebukadreza] alishinda ambazo Hasori na-falme-za Kuhusu-Kedari
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TRy oy wp T = = R
Kedari dhidi-ya pandeni Simameni Yahwe amesema Hivyo Babeli mfalme-wa
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na-waharibu
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Mashariki wana-wa

Kuhusu Kedari na falme za Hazori, ambazo Nebukadneza mfalme wa Babeli alizishambulia: Hili ndilo asemalo
Bwana: “Inuka, ushambulie Kedari na kuwaangamiza watu wa mashariki.
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na-ngamia-zao vyao-vyote na-vyombo- mapazia-yao watachukua na-kondoo-zao Hema-zao
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kuzunguka hofu juu-yao na-watawaitia kwao watawachukua
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Hema zao na makundi yao ya kondoo yatachukuliwa; vibanda vyao vitatwaliwa pamoja na mali zao zote na
ngamia zao. Watu watawapigia kelele, ‘Hofu kuu iko kila upande!
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Yahwe asema- Hasori wakaaji-wa kukaa jiingizeni-ndani sana hameni  Kimbieni
H3068 H5002 H2674 H3427 H3427  H6009 H3966  H5110 H5127
2ym T YRR TR N7 oty E
na-amekusudia mpango Babeli mfalme-wa Nebukadreza dhidi-yenu amepanga kwa-sababu-
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kusudi dhidi-yenu  [dhidi-yao]
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“Kimbieni haraka! Kaeni kwenye mapango marefu sana, ninyi mkaao Hazori,” asema Bwana. “Nebukadneza,
mfalme wa Babeli amepanga shauri baya dhidi yenu; amebuni hila dhidi yenu.
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Yahwe asema- kwa-usalama linakaa lenye-amani taifa dhidi-ya pandeni Simameni

H3068 H5002 H0983 H3427 H7961 H0413 H5927
A= A e DppT N
wanakaa peke-yao kwao makomeo na-hawana- malango hawana-
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“Inuka na ulishambulie taifa lililo starehe, linaloishi kwa kujiamini,” asema Bwana, “taifa lisilo na malango wala
makomeo; watu wake huishi peke yao.
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na-nitawatawanya mateka mifugo-yao na-wingi-wa nyara ngamia-zao Na-watakuwa
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- nitaleta upande na-kutoka-kila- pembe-za-nywele waliokata upepo kwa-kila-
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Yahwe asema- msiba-wao
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Ngamia wao watakuwa nyara, nayo makundi yao makubwa ya ng'ombe yatatekwa. Wale walio maeneo ya mbali
nitawatawanya pande zote, nami nitaleta maafa juu yao kutoka kila upande,” asema Bwana.
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huko atakaa hata milele hadi- ukiwa mbwa-mwitu makao-ya Hasori Na-itakuwa
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q mtu mwana-wa ndani-yake atakaa na-hata mtu
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“Hazori itakuwa makao ya mbweha, mahali pa ukiwa milele. Hakuna yeyote atakayeishi humo; hakuna mtu
atakayekaa ndani yake.”
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mwanzoni-mwa Elamu kuhusu- nabii  Yeremia kwa- Yahwe neno-la lilikuja Ambalo
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kusema Yuda mfalme-wa Sedekia ufalme-wa
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Hili ndilo neno la Bwana lililomjia nabii Yeremia kuhusu Elamu, mapema katika utawala wa Sedekia mfalme wa
Yuda:
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Elamu upinde-wa - ninakivunja Tazama-mimi wa-majeshi Yahwe amesema Hivyo
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nguvu-zao mwanzo-wa
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Hili ndilo Bwana Mwenye Nguvu Zote asemalo: “Tazama, nitavunja upinde wa Elamu, ulio tegemeo la nguvu zao.
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mbingu za-mwisho-za kutoka-pande-nne za-upepo pepo-nne Elamu juu-ya Na-nitaleta
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ambalo taifa kutakuwa na-hapatakuwa hizi zote kwa-pepo- na-nitawatawanya
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Elamu [milele] waliotawanywa-wa huko kuja  hawata
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Nitaleta pepo nne dhidi ya Elamu toka pande nne za mbingu, nitawatawanya katika hizo pande nne, wala
hapatakuwa na taifa ambalo watu wa Elamu waliofukuzwa hawatakwenda.
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nafsi-zao wanaotafuta na-mbele-ya adui-zao mbele-ya Elamu - Na-nitawafadhaisha
H5315 H1245 H6440 HO341 H6440 HO0853  H2865
kaiaiz2 s B v A =B - o oy T arbe Twam
na-nitatuma Yahwe asema- hasira-yangu ukali-wa - maafa juu-yao na-nitaleta
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wao kuwamaliza hadi upanga - nyuma-yao
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Nitamfadhaisha Elamu mbele ya adui zao, mbele yao wale wanaotafuta uhai wao; nitaleta maafa juu yao, naam,
hasira yangu kali,” asema Bwana. “Nitawafuatia kwa upanga mpaka nitakapowamaliza.
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na-wakuu mfalme kutoka-huko na-nitaangamiza Elamu  kiti-changu-cha-enzi Na-nitaweka
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Nitaweka kiti changu cha enzi huko Elamu na kumwangamiza mfalme wake na maafisa wake,” asema Bwana.
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mateka-ya [mateka-ya] - nitarudisha [nitarudisha] siku mwishoni-mwa  Na-itakuwa
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“Lakini nitarudisha mateka wa Elamu katika siku zijazo,” asema Bwana.
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